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Vous révez d'un fourgon aménagé pour vos vacances et
vos trajets quotidiens.

Un modéle de haute qualité, compact... a un prix accessible.
Grace a l'expérience du Groupe RAPIDO, DREAMER a créé
2 gammes plébiscitées par les camping-caristes, la
gamme FUN et la gamme SELECT.

La Collection 2018 dévoile encore plus d'élégance
(nouvelles ambiances gamme SELECT) et de praticité au
quotidien (multiplicité des rangements, isolation renforcée
XHP), des implantations subtiles et inédites, une modularité
sans égal et enfin des couchages pour toute la famille
(D53) jusqu'a l'impressionnant lit king size du D50 Select.
Vous découvrirez également que la gamme FUN prend
des couleurs avec l'option “Color Edition”.

Toute l'équipe DREAMER vous souhaite un bon voyage !

Sueia con una furgoneta totalmente equipada para sus
vacaciones y sus trayectos de cada dia.

Un modelo de alta calidad, compacto... a un precio accesible.
Gracias a la experiencia del Grupo RAPIDO, DREAMER ha
creado dos gamas que han tenido una gran acogida entre
los autocaravanistas, la gama FUN y la gama SELECT.

La Coleccion 2018 es todavia mas elegante (nuevos
ambientes en la gama SELECT) y practica para el dia a dia
(numerosos espacios de almacenamiento, aislamiento
reforzado con XHP), con distribuciones sutiles e inéditas,
una modularidad sin igual, plazas para dormir para toda
la familia (D53) e incluso la impresionante cama king-size
del modelo D50 Select.

Asimismo, descubrira que la gama FUN adopta nuevos
colores con la opcién “Color Edition”.

iTodo el equipo de DREAMER le desea buen viaje!

DE SMAAK VAN AVONTUUR
EL PLACER DE LA AVENTURA
IL GUSTO DELLAVVENTURA

Droomt u van een ingericht busje voor uw vakantie en
uw dagelijks verkeer. Een model van hoge kwaliteit,
compact... en tegen een betaalbare prijs.

Dankzij de ervaring van de Groupe RAPIDO, ontwikkelde
DREAMER 2 assortimenten door campers geprezen, het
assortiment FUN en het assortiment SELECT.

De Collectie 2018 onthult nog meer elegantie (nieuwe
sferen assortiment SELECT) en dagelijkse bruikbaarheid
(veelheid aan opbergruimte, versterkte XHP-isolatie),
subtiele en originele onderverdelingen, een ongeévenaarde
modulariteit en tot slot slaapmogelijkheden voor het hele
gezin (D53) tot het indrukwekkende kingsize bed van de
D50 Select.

U ontdekt er ook dat het FUN assortiment kleur krijgt met
de “Color Edition"-optie.

Het hele DREAMER-team wenst u een prettige reis.

Sogni un furgonato per le vacanze e per gli spostamenti
di tutti i giorni?

Un modello di alta qualita, compatto, a un prezzo accessibile?
Grazie all'esperienza del Gruppo RAPIDO, DREAMER ha
creato 2 gamme molto apprezzate dai camperisti, la
gamma FUN e la gamma SELECT.

La Collezione 2018 svela ancor piu eleganza (nuovi
ambienti gamma SELECT) e praticita nel quotidiano
(molteplicita degli spazi di stivaggio, isolamento
rinforzato XHP), layout raffinati e inediti, una modularita
impareggiabile e posti letto per tutta la famiglia (D53),
fino allimpressionante letto king size del D50 Select.
Scoprirai inoltre tutti i colori della gamma FUN con
l'opzione “Color Edition”.

Il team DREAMER ti augura buon viaggio!
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* Garantie waterdichtheid 5 jaar.
* Garantia de estanqueidad de 5 afios.
* Garanzia di tenuta stagna 5 anni.
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LA PUISSANCE D’'UN GROUPE

RAPIDO perfectionne l'agencement des espaces intérieurs depuis plus
de 55 ans. DREAMER s'appuie sur la force du Groupe pour proposer des
prestations de haut niveau a des tarifs concurrentiels.

DE KRACHT VAN EEN GROEP

RAPIDO perfectioneert al meer dan vijftig jaar de binnenin-richting van zijn campers.
DREAMER is het bewijs van de kracht van de groep: topprestaties voor een uiterst
competitieve prijs.

LA POTENCIA DE UN GRUPO

RAPIDO lleva mas de 50 afios perfeccionando espacios interiores. DREAMER aprovecha
la fuerza del grupo para proponer prestaciones de primera clase con precios
ultracompetitivos.

LA POTENZA DI UN GRUPPO

RAPIDO perfeziona l'organizzazione degli spazi interni da oltre 50 anni. DREAMER si
basa sulla forza del gruppo per offrire prestazioni di alto livello a prezzi ultra
competitivi.

UNE FABRICATION 100 % FRANCAISE

La production des mobiliers comme la transformation des véhicules
DREAMER sont réalisées en France.

EEN 100% FRANS PRODUCT

De productie van onze kampeer-wagens en de vormgeving van onze DREAMER-
motorhomes vinden plaats in onze fabrieken in Frankrijk.

UNA FABRICACION 100 % FRANCESA

Tanto la produccién del mobiliario como la transformacién de los vehiculos DREAMER
se realiza en Francia.

UNA FABBRICAZIONE 100 % FRANCESE

La produzione dei mobili e la fabbricazione dei veicoli DREAMER vengono realizzate in
Francia.

E| E Découvrez l'usine E' E Descubre la planta E _E Scopri la pianta del

du Groupe Rapido 5 del Grupo Rapido gruppo Rapido mediante
en flashant escaneando la scansione
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.i'a www.dreamer-van.com Y www.dreamer-van.com £ www.dreamer-van.com



DES IMPLANTATIONS
& DES AMBIANCES
INEDITES

ONGEKENDE INDELINGEN
& SFEREN

DISTRIBUCIONES
Y AMBIENTES INEDITOS

LAYOUT
& AMBIENTI INEDITI

*HANGKASTENSYSTEEM Modul'space®
*ROPERO GIRATORIO Modul'space system®
*ARMADIO GIREVOLE Modul'space system®

UNE MODULARITE
INEGALEE

MODULARITEIT
TROEF

MODULARIDAD
SIN IGUAL

UNA MODULARITA’
SENZA PARI

IO NISINE INNOVATIE / INNOVACION / INNOVAZIONE

UNE PLACE
POUR CHAQUE CHOSE

VOOR ELK DING
EEN PLAATSJE

UN LUGAR
PARA CADA COSA

OGNI COSA
AL SUO POSTO

I I

PENDERIE
PIVOTANTE"

Modul’space
system®

UNE CONCEPTION
PLEINE D'ASTUCES

EEN ONTWERP
VOL TRUCS

UN DISENO
INGENIOSO

UNA PROGETTAZIONE
INTELLIGENTE

a



SRV IGE U1 STRUCTUUR / ESTRUCTURA / STRUTTURA

LA QUALITE,

C'EST AUSSI LA TECHNIQUE

Support de fixation renforcé
des meubles pavillons
Versterkte bevestigingssteunen
van de alkoofmeubelen

Parois intérieures moulées
a la carrosserie : espace a bord optimisé
Aan de carrosserie gemodelleerde wanden:
geoptimaliseerde ruimte aan boord

Paredes interiores autoportantes en la Soporte de fijacion reforzado
carroceria: espacio a bordo optimizado de los muebles de techo
Pareti interne modellate alla carrozzeria: Supporto di fissaggio rinforzato

spazio a bordo ottimizzato dei mobili pensili

Accessibilité des zones techniques Habillage thermo portes Réseau eau propre tuyaux semi-rigides raccord rapide Etanchéité ouvrants assurée
Toegankelijkheid van de technische zones Bekleding thermodeuren avec centralisation nourrice de raccordement par un matériau imputrescible
Accesibilidad de las zonas técnicas Revestimiento térmico de las puertas Netwerk voor vers water met semi-flexibele leidingen Gegarandeerde waterdichte openingen
Accessibilita delle zone tecniche Rivestimento termico delle porte en centrale tank met snelkoppeling door een niet-rottend materiaal
Red de agua limpia con tuberias semirigidas y conexion Estanqueidad de las ventilaciones
rapida con la acometida central de alimentacion garantizada mediante un material

Rete acqua pulita tubi semirigidi raccordo rapido con imputrescible
centralizzazione dell'alimentazione di approvvigionamento Tenuta stagna delle finestre garantita

da materiale imputrescibile



PROFITEZ D'UNE TEMPERATURE AGREABLE EN TOUTE SAISON GRACE A L'ISOLATION RENFORCEE XHP ET AU PLANCHER STYROFOAM
GENIET IN ELK SEIZOEN VAN EEN GEZELLIGE TEMPERATUUR DANKZIJ EEN VERSTERKTE ISOLATIE XHP EN DE STYROFOAM VLOER
DISFRUTE DE UNA TEMPERATURA AGRADABLE SEA CUAL SEA LA ESTACION GRACIAS AL AISLAMIENTO REFORZADO CON XHP Y AL SUELO DE STYROFOAM
POTRAI BENEFICIARE DI UNA TEMPERATURA PIACEVOLE IN TUTTE LE STAGIONI GRAZIE ALLISOLAMENTO RINFORZATO XHP E AL PAVIMENTO STYROFOAM

Votre véhicule est isolé a l'aide

d’'un tout nouveau matériau nommé XHP.
Ce complexe polyuréthane chargé polyéther
détient des propriétés d'isolation inédites.
En effet, l'isolation XHP répond a la norme camping-car
EN 1646-1. Il contribue également a la suppression
des ponts thermiques.

Su vehiculo queda aislado con
un nuevo material llamado XHP.

Este poliuretano complejo cargado de poliéter
goza de propiedades aislantes jamas vistas.
De hecho, el aislamiento XHP respeta la norma
de caravanas EN1646-1. Ademas, ayuda
a eliminar los puentes térmicos.

ISOLATION XHP / XHP ISOLATIE
AISLAMIENTO CON XHP / ISOLAMENTO XHP

*(oruma *Test ISOLATION & CHAUFFAGE selon la norme

= EN 1646-1 avec un TRUMA Combi 4 par -15°

25 **Temps pour i la é ité 1 ! ! | |
= 3 heures & 32 minutes _'/,_,_’———"'—
20 L T ] ! !

——Temp ext.

*TESTISOLATIE & VERWARMING volgens de EN 1646-1 norm met een Truma Combi 4 bij -15°
**Wachttijd voor de p =3 uren & 32 mi

*PRUEBA DE AISLAMIENTO Y CALEFACCION conforme a la norma EN 1646-1 con calefaccion
Truma Combi 4 por -15 °C
**Tiempo hasta la

= 3 horas y 32 minutos

*TEST ISOLAMENTO E RISCALDAMENTO in base alla norma EN 1646-1 con un Truma Combi 4 da -15°
- : .

in 3 ore e 32 minuti

Uw voertuig is geisoleerd met
een compleet nieuw materiaal: XHP.
Dit polyurethaancomplex met polyether heeft
ongekende, isolerende eigenschappen.
De isolatie XHP beantwoordt immers aan de norm
voor kampeerwagens EN1646-1. Deze isolatie zorgt er
ook voor dat warmtebruggen worden opgeheven.

Il vostro van é isolato grazie ad
un nuovo materiale chiamato XHP.

Questo complesso poliuretano caricato polietere
possiede capacita isolanti del tutto inedite.
Lisolamento XHP risponde alla norma camping-car
EN1646-1 e contribuisce inoltre alla soppressione
dei ponti termici.

Soucieux de votre confort
DREAMER a équipé ses véhicules
d’'un plancher bénéficiant
d’une isolation Styrofoam
d'une épaisseur de 25 mm.




EQUIPEMENTS

— P

EQUIPEMENT DE SERIE FORD CUSTOM
STANDAARDUITRUSTING FORD CUSTOM
EQUIPAMIENTO DE SERIE FORD CUSTOM

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE FORD CUSTOM

> Climatisation manuelle cabine

> Airbag conducteur

> Pare-chocs avant peint

> Limiteur avec
régulateur de vitesse

> ABS

> ESP

> Aide au stationnement
avant/arriére

> Antibrouillards avant

> Manuele airco cabine

> Airbag chauffeur

> Geschilderde
voorbumpers

> Begrenzer met
snelheidsregelaar

> ABS

> ESP

> Parkeerhulp
voor-/achteraan

> Mistlichten vooraan

PACK TRAVEL - option /

> Airbag passager

> Rétroviseurs et vitres
électriques

> Siége passager réglable
en hauteur

> Siéges cabine confort
avec sellerie
coordonnée

> Autoradio

> Airbag passagier

> Elektrische spiegels
en ruiten

> In de hoogte verstelbare
passagiersstoel

> Comfortabele zitvlakken
in de cabine met
gecoordineerde stoelhoezen

> Autoradio

PACK SERENITE - option /

> Vitres teintées

> Systeme GPS sync

> Stores occultation
cabine REMIS

> Getinte ruiten

> Gesynchroniseerd
navigatiesysteem

> Verduisteringsstores
cabine REMIS

> Aire acondicionado
manual en cabina

> Airbag de conductor

> Parachoques delantero
pintado

> Limitador con regulador
de velocidad

> ABS

> ESP

> Ayuda al estacionamiento
delante/detras

> Faros antiniebla delanteros

> Climatizzatore manuale
cabina

> Airbag conducente

> Paraurti anteriore verniciato

> Limitatore con regolatore
di velocita

> ABS

> ESP

> Sensore di parcheggio
anteriore/posteriore

> Fendinebbia anteriori

> Airbag de pasajero

> Retrovisores y
elevalunas eléctricos

> Asiento del pasajero
regulable en altura

> Asientos de cabina
Confort con tapiceria
ajuego

> Autorradio

> Airbag passeggero

> Retrovisori e finestrini
elettrici

> Sedile passeggero
regolabile in altezza

> Sedili cabina massimo
comfort con selleria
coordinata

> Autoradio

> Vidrios tintados

> Sistema GPS Sync

> Persiana oscurecedora
de cabina REMIS

> Vetri oscurati
> Sistema GPS sync
> Oscuranti cabina REMIS

Joint d'étanchéité au sol pour protection

zone entrée porte latérale

Vloerdichting voor bescherming ingangszone
zijdelingse deur

Junta de estanqueidad en el suelo para proteccion
de la zona de entrada en la puerta lateral
Guarnizione di tenuta stagna al suolo per proteggere
la zona ingresso porta laterale

Revétement stratifié sur plan de travail cuisine,

table et parois salle de bains

Gelamineerd werkblad in de keuken, tafel en
badkamerwanden

Revestimiento estratificado en la encimera de la cocina,
la mesa y las paredes del bafio

Rivestimento in laminato su piano di lavoro cucina,
tavolo e pareti del bagno

Lit permanent avec sommier aluminium a lattes

Permanent bed met aluminium lattenbodem
Cama fija con somier de aluminio de laminas
Letto fisso con rete in alluminio a doghe

Salle de bains fonctionnelle, douche et WC a cassette
Functionele badkamer, douche en cassettetoilet
Baro funcional, ducha y WC con taza extraible
Bagno funzionale, doccia e WC a cassetta

Evier inox avec couvercle noir

Roestuvrijstalen spoeltafel met zwart deksel
Fregadero de acero inoxidable con tapa negra
Lavello in inox con coperchio nero

Rangement sous bloc cuisine avec tiroirs/casseroliers
Opbergruimte onder keukenblok met
laden/pottenwagens

Almacenamiento bajo el bloque de la cocina con
cajones/caceroleros

Spazio di stivaggio sotto il blocco cucina con
cassetti/cestoni

Coulisses tiroirs a billes avec amortisseur fin de course
Schuifladen met kogellagers en dempers

Cajones con guias de bolas y amortiguador

de fin de carrera

Cassetti con guide scorrevoli e ammortizzatore

fine corsa




Baies double vitrage avec combiné store et moustiquaire

Ramen met dubbelglas met gecombineerde store en muggennet
Ventanas con doble acristalamiento con persiana y mosquitera
Finestre doppio vetro con combinato tendina e zanzariera

Lanterneaux avec combiné store et moustiquaire
Dakluiken met gecombineerde store en muggennet
Claraboyas con combinacion de persiana y mosquitera

Oblo con combinato tendina e zanzariera

Roue de secours
Reservewiel
Llanta de repuesto
Ruota di scorta

Combiné chauffage/chauffe-eau

TRUMA Combi 4

Combi verwarming/boiler TRUMA
Combi 44

Combinado calefaccion/calentador
de agua TRUMA Combi 4
Combinato riscaldamento/acqua
calda TRUMA Combi 4

Panneau de contréle tactile (commandes,
information batterie, niveaux eau)
Bedieningspaneel met aanraakscherm
(functies, informatie accu, waterpeil)
Panel de control tactil (comandos,
informacion de la bateria, niveles de agua)
Quadro strumenti tattile (comandi,
indicatori di batteria e acque)

Plaque de cuisson inox, allumage piezzo
Roestvrijstalen kookplaat, piezzo ontsteking
Placa de cocina de acero inoxidable,
encendido piezoeléctrico

Piastra di cottura inox, accensione
piezoelettrica

Réfrigérateur avec compartiment
conservateur

Koelkast met bewaarvak
Frigorifico con compartimento
conservador

Frigorifero con cella freezer

Spots a LED, plafonniers LED
Ledspots, ledverlichting plafond
Focos LED, plafones LED

Faretti a LED, plafoniere LED
Pré-équipement TV
Voorinstallatie TV

Precableado para televisor
Pre-equipaggiamento TV

EQUIPEMENT DE SERIE FIAT DUCATO
STANDAARDUITRUSTING FIAT DUCATO
EQUIPAMIENTO DE SERIE FIAT DUCATO

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE FIAT DUCATO

> ABS

> Direction assistée

> Airbag conducteur

> Rétroviseurs et vitres
électriques

> Verrouillage centralisé
des portes

> ABS
> Servo
> Airbag chauffeur
> Elektrische spiegels
en ruiten
> Centrale deurvergrendeling

PACK DREAMER - option /

> Bouclier avant couleur
carrosserie

> Climatisation manuelle
cabine

> Airbag passager

> Régulateur de vitesse

> Rétroviseurs électriques
et chauffants

> Enjoliveurs de roues

> Sieges cabine réglables
en hauteur et pivotant
+ double accoudoirs

> Pré-équipement radio
(haut-parleur cabine
+ antenne radio extérieure)

> Pré-équipement caméra
de recul

> Voorbumper in
carrosseriekleur

> Manuele airco cabine

> Airbag passagier

> Snelheidsregelaar

> Elektrische en
verwarmde spiegels

> Wieldoppen

> In de hoogte verstelbare
en zwenkbare
cabinestoelen
+ dubbele armsteun

> Voorinstallatie radio
(luidspreker cabine
+ externe radioantenne)

> Voorinstallatie
achteruitrijcamera

PACK FUN - option /

> Moustiquaire porte latérale
> Marchepied électrique
> Housses de siéges cabine

> Muggennet zijdelingse deur

> Elektrische opstap

> Hoezen aan
cabinestoelen

> ABS

> Direccidn asistida

> Airbag de conductor

> Retrovisores y elevalunas
eléctricos

> Cierre centralizado
de las puertas

> ABS

> Servosterzo

> Airbag conducente

> Retrovisori e finestrini elettrici

> Chiusura centralizzata
delle porte

> Escudo delantero del mismo
color que la carroceria

> Aire acondicionado
manual en cabina

> Airbag de pasajero

> Regulador de velocidad

> Retrovisores eléctricos
y calefactados

> Tacubos de las ruedas

> Asientos de cabina
regulables en altura
y pivotantes con
2 reposabrazos

> Precableado para radio
(altavoz de cabina +
antena de radio exterior)

> Precableado para la
camara de marcha atras

> Fascione anteriore color
carrozzeria

> Climatizzatore manuale
cabina

> Airbag passeggero

> Regolatore di velocita

> Retrovisori elettrici
e riscaldati

> Borchie copricerchi

> Sedili cabina regolabili
in altezza e girevoli
+ doppio bracciolo

> Pre-equipaggiamento
radio (altoparlanti cabina
+ antenna radio esterna)

> Pre-equipaggiamento
telecamera di retromarcia

> Mosquitera en la puerta lateral
> Escalon eléctrico
> Fundas para asientos

de cabina

> Zanzariera porta laterale
> Gradino elettrico

> Coprisedili cabina/



EQUIPEMENTS

EQUIPEMENT STANDARD FORD
STANDAARDUITRUSTING FORD

EQUIPAMIENTO ESTANDAR FORD
EQUIPAGGIAMENTO STANDARD FORD

> Climatisation manuelle
cabine

> Airbags passager
et conducteur

> Autoradio

> Peinture pare-chocs
avant couleur
carrosserie

> Feux antibrouillards
avant

> Limiteur avec
régulateur de vitesse

> Freinage ABS

> ESP

> Siéges cabine
chauffants

> Occultants de cabine
a ventouse

> Aide au stationnement
avant/arriére

> Manuele airco cabine

> Airbags passagier
en chauffeur

> Autoradio

> Lak voorbumper kleur
carrosserie

> Mistlampen vooraan

> Begrenzer met
snelheidsregelaar

> ABS-remsysteem

> ESP

> Verwarmde
cabinestoelen

> Cabineverduistering
met zuignappen

> Parkeerassistentie
voor-/achteraan

> Aire acondicionado
manual en cabina

> Airbag de conductor
y de pasajero

> Autorradio

> Pintura del parachoques
delantero del mismo
color que la carroceria

> Faros antiniebla
delanteros

> Limitador con regulador
de velocidad

> Frenado ABS

> ESP

> Asientos de cabina
calefactados

> Oscurecedores de
cabina con ventosa

> Ayuda al estacionamiento
delante/detras

> Climatizzatore manuale
cabina

> Airbag passeggero
e conducente

> Autoradio

> Vernice paraurti
anteriore color
carrozzeria

> Fari fendinebbia
anteriori

> Limitatore con
regolatore di velocita

> Sistema di frenata ABS

> ESP

> Sedili cabina riscaldati

> Oscuranti cabina
a ventosa

> Sensore di parcheggio
anteriore/posteriore

PACK SERENITE - option / PACK SERENITE - optie
PACK SERENITE - opcion / PACK SERENITE - opzione

> Vitres teintées

> Systeme GPS sync

> Store occultation
cabine REMIS

> Getinte ruiten

> Gesynchroniseerd
navigatiesysteem

> Verduisteringsstore
cabine REMIS

> Vidrios tintados

> Sistema GPS Sync

> Persiana oscurecedora
de cabina REMIS

> Vetri oscurati
> Sistema GPS sync
> Oscuranti cabina REMIS

VOORZIENINGEN / EQUIPAMIENTOS / EQUIPAGGIAMENTI

> Mobilier PRESTIGE avec moulure bois
d’érable massif 25 mm sur pavillon,
bloc cuisine et table

> PRESTIGE-meubelen met lijst in
massieve esdoorn 25 mm op alkoof,
keukenblok en tafel

> Mobiliario PRESTIGE con moldura de madera
de arce macizo de 25 mm en los armarios de
techo, el bloque de la cocina y la mesa

> Arredamento PRESTIGE con modanatura
in legno d'acero massello 25 mm su
pensile, blocco cucina e tavolo

> Nouveau design de moulure meuble pavillon
> Nieuw lijstdesign alkoofmeubel

> Nuevo disefio de moldura para los muebles de techo
> Nuovo design modanatura mobile pensile

> Ceinture de pavillon arriére avec niche
de rangement

> Alkoofriem achteraan met opbergvak

> Cinturén trasero de techo con
compartimento de almacenamiento

> Cintura parte posteriore con nicchia
portaoggetti

> Joint d'étanchéité au sol pour
rotection des meubles
> Vloerdichting voor bescherming van de meubelen
> Junta de estanqueidad en el suelo para
proteccion de los muebles
> Guarnizione di tenuta stagna al suolo
per protezione dei mobili

> Joints anti-friction au plafond

> Wrijvingsbestendige dichting aan het plafond
> Juntas antifriccion en el techo

> Guarnizioni antifrizione al soffitto

> Habillage thermo complet porte
latérale et poignée de manipulation

> Volledige thermo bekleding zijdelingse
deur en bedieningsgreep

> Revestimiento termoformado
completo en la puerta lateral y asa
de manipulacion

> Rivestimento termico completo porta
laterale e maniglia di manipolazione

> Couchage d‘appoint dinette

> Extra bed dinette

> Cama de apoyo en el comedor
> Posto letto dinette

> Revétement de soute renforcé

> Versterkte ruimbekleding

> Revestimiento de garaje reforzado
> Rivestimento gavone rinforzato

> Panier mobile brodé

> Geborduurde mobiele mand
> Cesta movil bordada

> Cestone mobile ricamato

> Range revues brodé

> Geborduurd magazinetrek
> Revistero bordado

> Portariviste ricamato

> Voilage et rideaux salon

> Voiles en gordijnen in zitkamer
> Visillos y cortinas en el salon

> Tendaggio e tende dinette

> Porte-épices et range couverts
> Kruidenrekje en besteklade

> Portaespecias y cubertero

> Portaspezie e portaposate

> Moquette cabine

> Tapijt in cabine

> Moqueta en cabina
> Moquette cabina

> Rallonge de table salon

> Verlengstuk salontafel

> Extension de mesa de salon
> Prolunga per tavolo dinette

> Nouveau bloc cuisine :
- Nouveau design
- Plaque de cuisson 3 feux
- Poubelle intégrée
- Range bouteilles intégré
- Extension plan de travail
- Niche de rangement
- Rétroéclairage en pied de meuble

> Nieuw keukenblok:
- Nieuw design
- Kookplaat 3 vuren
- Geintegreerd vuilbakje

- Geintegreerd flessenrek

- Verlengstuk werkblad

- Opbergnis

- Achtergrondverlichting in
meubelsokkels

> Nuevo bloque de cocina:
- Nuevo disefio
- Placa de cocina 3 fuegos acero
- Cubo de basura integrado
- Botellero integrado
- Extension de la encimera
- Compartimento de almacenamiento
- Retroiluminacion en la parte inferior
del mueble

> Nuovo blocco cucina:
- Nuovo design
- Piastra di cottura 3 fuochi
- Cestino rifiuti integrato
- Portabottiglie integrato
- Estensione piano di lavoro
- Nicchia portaoggetti
- Retroilluminazione alla base del mobile

> Sommier a ressorts multidirectionnels
(CAP COAST)

> Multidirectionele lattenbodem met
veren (CAP COAST)

> Somier de muelles multidireccionales
(CAP COAST)

> Rete a molle multidirezionali
(CAP COAST)



LA GAMME SELECT COMPREND TOUS LES EQUIPEMENTS DE LA GAMME FUN PLUS CEUX PRESENTS SUR CETTE PAGE

HET SELECT ASSORTIMENT OMVAT ALLE UITRUSTINGEN VAN HET FUN ASSORTIMENT PLUS DEZE VERMELD OP DEZE PAGINA
LA GAMA SELECT INCLUYE TODOS LOS EQUIPAMIENTOS DE LA GAMA FUN ADEMAS DE LOS INDICADOS EN ESTA PAGINA

LA GAMMA SELECT INCLUDE TUTTI GLI EQUIPAGGIAMENTI DELLA GAMMA FUN PIU QUELLI PRESENTI SU QUESTA PAGINA

EXTERIEUR

> Décoration extérieure discréte
type automobile

> Discrete binnendecoratie type auto

> Decoracion exterior discreta tipo
automovil

> Decorazione esterna discreta stile
automobile

> Baies double vitrage latérales et arriéres
a cadre avec compas a friction

> Zijdelingse en achterste ramen
met dubbel glas met kader met
wrijvingskompas

> VVentanas laterales y traseras con doble
acristalamiento y marco con compas
de friccion

> Finestre laterali e posteriori doppio
vetro e cornice con meccanismo
a compasso

> Douchette extérieure eau chaude/
eau froide
> Binnendouche warm/koud water
> Ducha exterior con agua caliente/fria
> Doccia esterna acqua calda/acqua fredda

3 Eclairage LED intérieur/extérieur

automatique avec fonction « coming
home/leaving home »

> Automatische ledverlichting
binnen/buiten met « coming
home/leaving home » functie

> lluminacion LED interior/exterior
automatica con funcion « coming
home/leaving home »

> [lluminazione a LED automatica
interno/esterno con funzione « coming
home/leaving home »

[l > Gouttiére de protection porte latérale

avec éclairage LED

> Beschermgoot zijdelingse deur met
ledverlichting

> Canalon de proteccion en la puerta
lateral con iluminacién LED

> Grondaia di protezione porta laterale
con illuminazione a LED

. > Marchepied électrique largeur XL

> Elektrische opstap XL-breedte
> Escalon eléctrico con anchura XL
> Gradino elettrico larghezza XL

> Grand lanterneau panoramique a l'avant

> Groot panoramisch dakluik vooraan

> Claraboya grande panoramica delante

> Grande oblo panoramico nella parte
anteriore

> Prises USB salon/chambre
> USB-aansluitingen zitkamer/kamer
> Tomas USB en el saléon/dormitorio
> Prese USB dinette/camera

> Panneau de commande chauffage
CP PLUS
> Bedieningspaneel verwarming CP PLUS
> Panel de control de la calefaccion
CP PLUS
> Pannello di controllo riscaldamento
CP PLUS

> Pré-cablage caméra de recul/
anneau solaire

> Voorbekabeling achteruitrijcamera/
zonnepaneel

> Precableado de camara de marcha atras/
panel solar

> Pre-cablaggio telecamera di retromarcia/
pannello solare

> Fonctionnement autoradio
indépendant

> Onafhankelijk bediening autoradio

> Funcionamiento independiente de la
autorradio

> Funzionamento autoradio indipendente

> Pré-équipement TV

> TV-voorbereiding

> Preequipamiento TV con soporte

> Pre-equipaggiamenti TV con supporto

> 2 batteries cellule (selon modéle)

> 2 celbatterijen (afhankelijk van model)
> 2 baterias habitaculo (seguin el modelo)
> 2 batterie cellula (in base al modello)

> Liseuse LED cabine

> Ledleeslamp cabine

> Lampara de lectura LED en cabina
> Lampada da lettura a LED cabina

@
E'QUIPEMENT;SiTANDARD FIAT
STANDAARDUITRUSTING FIAT

EQUIPAMIENTO ESTANDAR FIAT
EQUIPAGGIAMENTO STANDARD FIAT

> Direction assistée

> Freinage ABS

> Siéges pivotants électriques

> Rétroviseurs électriques
et chauffants

> Tapis de cabine

> Store occultation
cabine REMIS

> Stuurbekrachtiging

> ABS-remmen

> Elektrische zwenkende
stoelen

> Elektrische en
verwarmde spiegels

> Tapijt in cabine

> Verduisteringsstore
REMIS in de cabine

> Direccion asistida

> Frenado ABS

> Asientos pivotantes
eléctricos

> Retrovisores eléctricos
y calefactados

> Alfombra de cabina

> Persiana oscurecedora
de cabina REMIS

> Servosterzo
> Sistema di frenata ABS
> Sedili girevoli elettrici
> Retrovisori elettrici
e riscaldati
> Tappeto cabina
> Oscuranti cabina REMIS

PACK CONFORT + - option / PACK COMFORT + - optie
PACK COMFORT + - opcion / PACK COMFORT + - opzione

> Airbag passager

> Régulateur de vitesse

> Climatisation cabine
manuelle

> Siéges avant confort
réglables en hauteur
avec embase pivotante
et 2 accoudoirs

> Peinture pare-chocs
avant couleur carrosserie
(sauf FAMILY VAN)

> Inverseur de gaz Duo
Control (sauf D50)

> Autoradio PIONEER®
+ 2 haut-parleurs

> Porte moustiquaire

> Haut-parleurs cellule
+ commande radio
déportée

> Airbag passagier

> Snelheidsregelaar

> Manuele airco cabine

> In de hoogte verstelbare
comfortabele stoelen
vooraan met zwenkende
basis en 2 armsteunen

> Lak voorbumpers kleur
carrosserie (behalve
FAMILY VAN)

> Gasomvormer Duo
Control (behalve D50)

> Autoradio PIONEER®
+ 2 luidsprekers

> Anti-muggendeur

> Celluidsprekers
+ radiobediening
van op afstand

> Airbag de pasajero

> Regulador de velocidad

> Aire acondicionado
de cabina manual

> Asientos delanteros
Confort regulables en
altura con base pivotante
y 2 reposabrazos

> Pintura del parachoques
delantero del mismo
color que la carroceria
(excepto FAMILY VAN)

> Inversor de gas Duo
Control (excepto D50)

> Autorradio PIONEER®
+ 2 altavoces

> Mosquitera en la puerta

> Altavoces en célula +
mando de la radio remoto

> Airbag passeggero

> Regolatore di velocita

> Climatizzatore cabina
manuale

> Sedili anteriori massimo
comfort regolabili in
altezza con piastra
girevole e 2 braccioli

> Vernice paraurti anteriore
color carrozzeria (salvo
FAMILY VAN)

> Invertitore di gas Duo
Control (sauf D50)

> Autoradio PIONEER®
+ 2 altoparlanti

> Porta zanzariera

> Altoparlanti
cellula +
comando
radio remoto



AMBIANCES Es3:aY

AMBIENTES
AMBIENTI

Ambiance de série /
T J 1T Grace a leur style a la fois sobre et actuel,
y 5 le mobilier et les ambiances DREAMER
séduisent aussi bien les adeptes du
style conventionnel que les amateurs
de modernité.

Dankzij hun sobere en moderne stijl,
zijn het meubilair en de sfeer van DREAMER
aantrekkelijk voor zowel fans als liefhebbers

van het moderne.

Gracias a su estilo sobrio y actual,
el mobiliario y los ambientes de DREAMER
seducen por igual a los adeptos de lo
clasico y a los amantes de la modernidad.
Grazie ad uno stile sobrio . 7
e contemporaneo, 'arredamento Tissu COMET de série
e gli ambienti DREAMER sapranno sedurre
sia gli appassionati del legno convenzionale
che gli amanti della modernita.

Personnalisez
votre DREAMER a travers

Personaliseer uw DREAMER met
Personalice su DREAMER con
Personalizza il tuo DREAMER con

2

_couleurs | ——
inédites !* | Ll
Ambiance OCEAN* Ambiance CORAL*

2 nieuwe kleuren'!*
j2 colores inéditos!*
2 colori inediti'*

12



Jelect

Savourez votre confort!

PROEF VAN UW COMFORT! / iSABOREE SU CONFORT! / GUSTATI IL COMFORT!

TISSUS
STOFFERINGEN
TAPICERIA
TESSUTI
A e /4 . \ 3 w/
NEVADA ARIZONA (Ambiance cuir TEP) ATACAMA (Ambiance cuir TEP)
Bekleding leder / Efecto cuero Bekleding leder / Efecto cuero
Ambiente cuio TEP Ambiente cuio TEP
MOBILIERS
CAMPERS
MOBILIARIOS
MOBILI

= | i
PRESTIGE NATURAL NATURAL CAP COAST
Finitions en bois d'érable massif sur les portes
de placard, le bloc-cuisine et la table
Afwerking portieren, keukenunit en tafel in massief esdoornhout
Acabados de madera de arce maciza en puerta, bloque cocina, mesa
Finiture in legno massiccio d'acero sulle porte, blocco cucina, tavolo *Tissu Enduit Polyamide, Met polyamide geimpregneerde stof, Tejido con revestimiento de poliamida, Tessuto poliammide trattato f

13
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Choibir ba liberte

VRIJHEID KIEZEN

ELEGIR LA LIBERTAD
SCEGLI LA LIBERTA
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> Compact 5,34 m et hauteur
classe 1 péage

> 4 places carte grise

> 4 places couchage

> Toit relevable

> Grande dinette 4 places

> Réfrigérateur 51 L

> Equipement Ford de série

> Zone de rangement arriére
modulable

> Compact 5,34 m en hoogte
klasse 1 péage

> 4 geregistreerde zitplaatsen

> 4 slaapplaatsen

> Hefdak

> Grote dinette 4 plaatsen

> Koelkast 51 L

> Ford standaarduitrusting

> Moduleerbare opbergruimte
achteraan

> Compacta de 5,34 m con altura
de clase 1 en peajes

> 4 plazas permiso circulacion

> 4 plazas para dormir

> Techo elevable

> Amplio comedor de 4 plazas

> Frigorifico de 51 L

> Equipamiento Ford de serie

> Zona de almacenamiento
trasera modulable

> Compatto 5,34 m e altezza
classe 1 (veicoli leggeri)

> 4 posti omologati

> 4 posti letto

> Grande dinette 4 posti

> Frigorifero 51 L

> Equipaggiamento Ford di serie

> Spazio di stivaggio posteriore
modulabile

15
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VOOR HET DAGELIJKSE

LEVEN EN VOOR AVONTUUR

PARA EL DIiA A DIA Y LA AVENTURA
TUTTI | GIORNI COME ALLAVVENTURA

> Compact avec un bel espace de vie > Compacta y con espacio habitable agradable
> Implantation confortable avec un lit longitudinal > Concepcion comoda con cama longitudinal
> 4 places carte grise > 4 plazas homologadas

> 3¢me place couchage transversal en option > 32 plaza para dormir opcional

> Rangement objets longs > Almacenaje objetos largos

> Grande salle de bains > Baio grande

> Réfrigérateur a compression 90 L > Nevera de compresién 90 L

> Bloc cuisine avec évier séparé > Encimera con fregadero separado

> Compact met een mooie leefruimte > Compatto con bello spazio da vivere

> Comfortabele indeling met een bed in de lengte > Disposizione confortevole con letto longitudinale
> 4 wettelijke rijplaatsen > 4 posti omologati

> 3e slaappplaats als optie > 3° posto letto in opzione

> Opbergruimte voor lange objecten > Vano oggetti lunghi

> Grote badkamer > Bagno grande

> Compressiekoelkast 90 L > Frigorifero a compressione 90 L

> Keukenblok met afzonderlijke spoeltafel > Blocco cucina con lavello separato

/
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HET COMPACTE ALTERNATIEF
LA ALTERNATIVA COMPACTA
LALTERNATIVA COMPATTA

> 4 places carte grise

> Lit transversal arriére 2 places

> Réfrigérateur 90 L a compression

> Soute a objets longs et modulable

> Salle de bains fonctionnelle et permanente
> 3¢me couchage transversal en option

> 4 plazas homologadas

> Cama transversal posterior de 2 plazas

> Nevera de compresion 90 L

> Compartimento para objetos largos y modulables
> Bafio funcional y permanente

> 3.2 plaza para dormir transversal como opcién

541m

> 4 wettelijke zitplaatsen

> Transversaal tweepersoonsbed achteraan

> Compressiekoelkast 90 L

> Moduleerbare opbergruimte voor lange
voorwerpen

> Functionele en permanente badkamer

> 3e zijdelingse slaapplaats optioneel

> 4 posti omologati

> Letto posteriore a scomparsa a 2 piazze
> Frigorifero a compressione 90 L

> Vano per oggetti lunghi e modulabili

> Bagno funzionale e permanente

> 3° posto letto trasversale in opzione

19






MODULEERBAAR & GEZELLIG
MODULABLE Y FAMILIAR
MODULABILE & FAMILIARE

> Implantation unique en 5,99 m

> 4 places couchage permanentes
> Lits arrieres modulables

> Grand réfrigérateur 135 L AES

> Nombreux rangements intérieurs
> Rallonge de table intégrée

> Grande soute modulable

> Concepcioén unicaen 5,99 m

> 4 plazas para dormir permanentes
> Camas traseras modulables

> Gran nevera 135 L AES

> Muchas opciones de almacenaje interior

> Alargador de mesa integrado
> Gran garaje modulable

> Unieke indeling in 5,99 m
> 4 permanente slaapplaatsen

> Moduleerbare bedden achteraan
> Grote koelkast 135 L AES

> Tal van interne opbergruimtes

> Met tafelverlengstuk

> Groot moduleerbaar ruim

-

() @
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599m

> Disposizione unica in 5,99 m
> 4 posti letto permanenti

> Letti posteriori modulabili

> Frigorifero grande 135 L AES
> Numerosi ripostigli interni
> Tavolo allungabile

> Grande gavone modulabile







TROEVEN DIE ALLES VERANDEREN
DETALLES QUE LO SON TODO
GLI ATOUT CHE FANNO LA DIFFERENZA

> Implantation innovante et brevetée

> 4 places carte grise

> 5,99 m avec douche séparée et salon spacieux
> Modularité et systéme de penderie ingénieux
> Ensemble salle de bains et douche privatif

> Rangement objets longs

> 3¢me place couchage en option

> Réfrigérateur 135 L AES

> Disefio innovador y patentado

> 4 plazas homologadas

> 5,99 m con ducha independiente y salén amplio
> jModularidad y sistema ropero ingenioso

> Conjunto baio y ducha privados

> Almacenamiento de objetos largos

> 32 plaza para dormir opcional

> Frigorifico 135 L AES

> Innovatieve en gepatenteerde inrichting

> 4 wettelijke rijplaatsen

> 5,99 m met afzonderlijke douche en ruim salon
> Modulariteit en ingenieus kastensysteem

> Geheel badkamer en eigen douche

> Opbergen van lange objecten

> 3e slaapplaats als optie

> Koelkast 135 L AES

599m

> Disposizione innovativa e brevettata brevetée
> 4 posti omologati

> 5,99 m con doccia separata e salone spazioso
> Modularita’ e sistema di armadio ingegnoso

> Gruppo bagno e doccia privato

> Stivaggio oggetti lunghi

> 3° posto letto in opzione

> Frigorifero 135 L AES

PENDERIE
PIVOTANTE"

Modul'space
system®

*HANGKASTENSYSTEEM Modul'space®
*ROPERO GIRATORIO Modul'space system®
*ARMADIO GIREVOLE Modul'space system®

/(






GRENZELOZE MOBILITEIT
MOVILIDAD SIN LIMITES
UNA MOBILITA’ SENZA LIMITI

A
Y

599m

> Lits jumeaux de grande dimension

> Implantation unique dans ce gabarit

> Grande capacité de stockage

> Salle de bains trés fonctionnelle et fixe
> Réfrigérateur a compression 90 L

> Soute ajustable

> Tunnel objets longs

> Camas individuales grandes

> Disefo exclusivo para este galibo
> Gran capacidad de almacenaje

> Bano fijo y muy funcional

> Frigorifico de compresion 90 L

> Compartimento ajustable

> Tunel para objetos largos

> Grote tegen elkaar schuifbare
eenpersoonsbedden

> Nagenoeg unieke indeling

> Grote opbergcapaciteit

> Zeer functionele en vaste badkamer

> Compressiekoelkast 90 L

> Verstelbaar laadruim

> Tunnel voor lange objecten

> Letti affiancabili di grandi dimensioni

> Disposizione quasi unica con queste dimensioni
> Grande capacita’ di stoccaggio

> Bagno molto funzionale e permanente

> Frigorifero a compressione 90 L

> Vano regolabile

> Vano oggetti lunghi

/
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—G% GDW 4,97

> Base ford custom L1H1

> Hauteur classe 1 péage / compact 4,97 m
> 4 places carte grise / 4 places couchage
> Jusqu’a 6 places carte grise en option

> Siéges sur rails indépendants et modulables
> Utilisation loisirs ou citadine

> Modularité implantation

> Fonction stockage utilitaire possible

> Bloc cuisine avec glaciére

> Dotation équipements porteur

> Sommier lit haut a ressorts

> Transformation couchage bas facile

> Sieges avant pivotants

> Toit relevable

A
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> Implantation modulable avec 3 solutions
de couchage

> Lit arriere transversal king size
1830 x 1920 mm

> Lits jumeaux maxi largeur sur véhicule
5,99 m

> Maxi soute transversale modulable avec
couchage 2 places

> Réfrigérateur a compression 90 L

> Bloc cuisine avec feux et cuve séparée

> Plan de travail amovible

> Sommier a ressorts

N
m

Paventure Fisg Sice

HET KINGSIZE AVONTUUR / LA AVENTURA KING-SIZE / LAVVENTURA KING SIZE

> Moduleerbare verdeling met
3 slaapoplossingen

> Zijdelings kingsize bed achteraan
1830 x 1920 mm

> Twinbedden maximale breedte op
voertuig 5,99 m

> Maximaal zijdelings moduleerbaar ruim
met slaapplaats 2 pers.

> Compressiekoelkast 90 L

> Keukenblok met aparte vuren en kuipen

> Beweegbaar werkblad

> Lattenbodem met veren

599 m

> Distribuciéon modulable con 3 soluciones
para dormir

> Cama trasera transversal king-size
1830 x 1920 mm

> Camas separadas maxianchas en vehiculo
de 5,99 m

> Maxigaraje transversal modulable con
cama de 2 plazas

> Frigorifico de compresion de 90 L

> Encimera de cocina con fuegos y
fregadero separados

> Encimera amovible

> Somier de muelles

> Layout modulabile con 3 soluzioni
di posti letto

> Letto posteriore trasversale king size
1830 x 1920 mm

> Letti gemelli extra larghi su veicolo 5,99 m

> Maxi gavone trasversale modulabile con
posto letto 2 persone

> Frigorifero a compressione 90 L

> Blocco cucina con fuochi e vasca separati

> Piano di lavoro amovibile

> Rete a molle







> Implantation innovante et brevetée

> 5,99 m avec douche séparée et salon
spacieux

> Modularité et systéme de penderie
ingénieux

> Ensemble salle de bains et douche privatif

> Rangement objets longs

> 4 places carte grise

> 3¢me place couchage

> Réfrigérateur 135 L AES

A
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> Modeéle familial et compact

> 5 places carte grise

> 5 couchages (lit de pavillon assisté
par vérins, lits superposés arriéres
et lit dinette salon)

> Maxi réfrigérateur 160 L AES

> Double plancher rangement

> Grande soute technique modulable

> Salon spacieux

> Réservoirs hors gel

\
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A boniewr des tribus

VOOR HET PLEZIER VAN GROOT EN KLEIN / FELICIDAD PARA TODA LA PANDILLA / IDEALE PER LE FAMIGLIE NUMEROSE

> Compact en gezinsmodel

> 5 officiéle zitplaatsen

> 5 slaapplaatsen (alkoofbed met vijzel,
stapelbedden achteraan en dinettebed
zithoek)

> Grote koelkast 160 L AES

> Dubbele vloerbodem voor opbergruimte

> Groot technisch en moduleerbaar
laadruim

> Ruime leefruimte

> Tanks antivries

A

599m
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> Modelo familiar y compacto

> 5 plazas homologadas

> 5 plazas para dormir (cama de techo
asistida por amortiguadores, camas
superpuestas en la parte trasera
y cama en el salén-comedor)

> Maxinevera 160 L AES

> Doble suelo con almacenaje

> Gran compartimento técnico modulable

> Salén amplio

> Depositos con proteccion frente a heladas

> Modello compatto e familiare

> 5 posti omologati

> 5 posti letto (letto a scomparsa
assistita da martinetti, letti posteriori
sovrapposti e letto dinette)

> Maxi frigorifero 160 L AES

> Doppio pavimento portaoggetti

> Grande ripostiglio tecnico
modulabile

> Salone spazioso

> Serbatoi antigelo




CAP FUN D42 D43 D53 D55 D58
PORTEUR / CARRIER / FAHRGESTELL / CHASSI
Chassis / Chassis / Chasis / Telaio FORD CUSTOM FIAT DUCATO 33L FIAT DUCATO 33L FIAT DUCATO 33L FIAT DUCATO 33L FIAT DUCATO 33L
Type de carrosserie / Carrosserietype / Tipo de carroceria / Tipo di carrozzeria L2H1 MH2 MH2 LH2 LH2 LH2
Motorisation de base / Standaard motorisering / Motorizacion de base / Motorizzazione di base EcoBlue2,0L-105ch 23L-130ch 2,3L-130ch 2,3L-130ch 2,3L-130ch 2,3L-130ch
Empattement (mm) / Wielbasis (mm) / Distancia entre ejes (mm) / Interasse (mm) 3300 3450 3450 4035 4035 4035
e i Rl
Poids & Vide (PV) (+ ou - 5 %) (kg) / Leeggewicht (+ of - 5 %) (kg) / Peso en Vacio - PV (+ 0 - 5 %) (kg) / Massa a vuoto (+ 0 - 5 %) (kg) ~ 2580 2830 2795 2925 2925 2925
Direction assistée / Stuurinrichting / Direccion asistida / Servosterzo X X X X X X
Freinage ABS / ABS-remsysteem / Frenado ABS / Sistema di frenata ABS X X X X X X
Controle de trajectoire ESP / Baansturing ESP / Control de trayectoria ESP / Controllo elettronico della stabilita ESP X (0] (0] (o} (o} o
Sieges Conforts réglables en hauteur avec embases pivotantes et accoudoirs /
Comfortabele zetels, in de hoogte verstelbaar met draaiende basisplaten en armsteunen / / Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer

Asientos Confort regulables en altura con base pivotante y reposabrazos /
Sedili comfort regolabili in altezza con piastre girevoli e braccioli

Sieges Conforts chauffants réglables en hauteur avec accoudoirs /
Comfortabele verwarmde zetels, in de hoogte verstelbaar met armsteunen / Pack Travel / / / / /
Asientos Confort calefactables regulables en altura con reposabrazos / Sedili comfort riscaldabili regolabili in altezza con braccioli

Housses de siéges cabine ambiance tissus cellule / Stoelbekleding cabine sfeer bekleding woonruimte / Pack Travel 0 o o o o
Fundas para asientos de cabina con el tejido de la célula / Coprisedili cabina in tessuto ambiente cellula

Vitrages cabine et pare brise teintés standard automobile / Getinte ruiten cabine en voorruiten standaardauto /

Acristalamiento de la cabina y parabrisas tintados estandar de automovil / Vetri cabina e parabrezza tinta standard automobile X X X X X X
Rétroviseurs extérieurs électriques et dégivrants / Zelfontdooiende elektrische buitenspiegels /

Retrovisores exteriores eléctricos y con desempafiamiento / Retrovisori esterni elettrici e autosbrinanti / Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer
Rétroviseurs extérieurs rabattables électriquement / Elektrisch inklapbare buitenspiegels / Pack Travel / / / / /

Retrovisores exteriores abatibles eléctricamente / Retrovisori esterni ripiegabili elettricamente

Feux diurnes avant / Daglichten vooraan / Luces de dia en la parte delantera / Luci diurne anteriori X X X X X X

Airbag conducteur / Airbag bestuurder / Airbag conductor / Airbag conducente X X X X X X

Airbag passager / Airbag passagier / Airbag acompafante / Airbag passeggero Pack Travel Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer
Roue de secours / Reservewiel / Llanta de repuesto / Ruota di scorta X X X X X X

Autoradio & haut parleurs cabine / Autoradio & HP cabine / Cabina con autorradio y altavoces / Autoradio & altoparlanti cabina Pack Travel (o} (o} o [0} o

Régulateur de vitesse avec limiteur / Cruisecontrol met begrenzer / Regulador de velocidad con limitador /

Regolatore di velocita con limitatore X Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer
g::mg::zi;ig\r:igmﬁ;n;gﬁﬁlallee/ Airconditioning cabine handmatig / Aire acondicionado de cabina manual / X Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer
Radars de stationnement avant/arriére / Parkeersensoren vooraan/achteraan / X / / / / /

Sensores de aparcamiento delanteros/traseros / Sensori di parcheggio anteriori/posteriori

Radars de stationnement arriére / Parkeersensoren achteraan / Sensores de aparcamiento traseros / Radar di retromarcia / (0] (0] (0] (o} o

Enjoliveurs de roues / Wieldoppen / Tapacubos de las llantas / Borchie copricerchi X Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer
Pare chocs avant peint ton caisse / Bumpers vooraan in kleur van carrosserie /

Parachoques delantero del tono de la defensa / Paraurti anteriore verniciato tono scocca X Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer Pack Dreamer
Longueur (m) / Lengte (m) / Longitud (m) / Lunghezza (m) 534 541 541 599 5,99 5,99

Largeur (sans rétroviseurs) (m) / Breedte (zonder achteruitkijkspiegels) (m) /

Anchura (sin retrovisores) (m) / Larghezza (senza retrovisori) (m) 199 2,05 2,05 2,05 2,05 205

Hauteur (m) (+ ou - 3 %) / Hoogte (+ of - 3 %) / Altura (m) (+ 0 - 3 %) / Altezza (m) (+ 0 - 3 %) 2,01 2,56 2,56 2,56 2,56 2,56

Places route (carte grise) / Plaatsen route (kentekenbewijs) / Plazas permiso de circulacion / Posti omologati 4 4 4 4 4 4

Places repas / Eetplaatsen / Plazas comedor / Posti pranzo 4 4 4 4 4 4
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CAPFUN D42 D43 D53 D55 D58
Places couchage / Slaapplaatsen / Plazas para dormir / Posti letto 242 2+1 2+1 242 241 2+1
CELLULE / WOONRUIMTE / HABITACULO / CELLULA
Lit cellule double (dimensions en mm) / Woonruimte dubbel bed (afmetingen in mm) /
Cama doble (medidas en mm) / Letto cellula doppio (dimensioni in mm) / 1900x1200/900 1920x1320 1850x1860 1920x1320 !
Lit cellule simple (Lits superposés) (dimensions en mm) / Woonruimte enkel bed (stapelbedden) (afmetingen in mm) / / / / 1850x1860 / /
Cama de persona (camas superpuestas) (medidas en mm) / Letto cellula singolo (Letti a castello) (dimensioni in mm)
Lit cellule simple (Lits jumeaux) (dimensions en mm) / Woonruimte enkel bed (lits-jumeaux) (afmetingen in mm) /
Cama sencilla (camas separadas) (medidas en mm) / Letto cellula singolo (Letti gemelli) (dimensioni in mm) ! ! ! ! ! 2000x800 / 1860x800
Lit dinette transformable (dimensions en mm) / Eettafel te veranderen in een bed (afmetingen in mm) / _ _ _ _ _
Cama transformable en el salon (medidas en mm) / Letto dinette convertibile (dimensioni in mm) 1900:1300 0=1850<1000/650 O =1850x550 0=1850<1000/650  ©=1850<1000/650 O =1850x550
Lit plafond escamotable (dimensions en mm) / Opklapbaar bovenbed (afmetingen in mm) / 1900x1200 / / / / /
Cama de techo abatible (medidas en mm) / Letto a soffitto a scomparsa (dimensioni in mm)
Baies double vitrage avec combiné store et moustiquaire / Raam met dubbele beglazing met een rolgordijn met vliegenhor / / X X X X X
Ventanas con doble acristalamiento con persiana y mosquitera / Finestre doppio vetro con combinato tendina e zanzariera
Lanterneaux transparents avec moustiquaire et occultation / Doorzichtige dakluiken met hor en verduisterend gordijn / / X X X X X
Claraboyas transparentes con oscurecedor y mosquitera / Oblo trasparenti con zanzariera e oscurante
Isolation XHP Xtrem Hybrid Protect = complexe Polyuréthane et Polyether avec rayonnement aluminium /
Isolatie XHP Xtrem Hybrid Protect = combinatie van polyurethaan en polyester met aluminiumlook / X X X X X X
Aislamiento XHP Xtrem Hybrid Protect = complejo de poliuretano y poliéster con recubrimiento de aluminio /
Isolamento XHP Xtrem Hybrid Protect = composto di poliuretano e polietere con foglio di alluminio
Plancher avec isolation Styrofoam et soubassement polyester / Vioer met polystyreenisolatie (Styrofoam) en onderbouw in polyester / X X X X X X
Suelo con aislamiento Styrofoam y base de poliéster / Pavimento con isolamento Styrofoam e sottoscocca in poliestere
Parois intérieures moulées a la carrosserie / Binnenwanden die de vorm van de carrosserie volgen / X X X X X X
Paredes interiores autoportantes en la carroceria / Pareti interne modellate alla carrozzeria
Rideau ventouse occultant tour de cabine / Gordijn met zuignap die de volledige cabine verduistert / X / / / / /
Cortina con ventosas para ocultar el interior de la cabina / Tenda a ventosa oscurante perimetro cabina
Stores occultation cabine REMIS / Verduisterend rolgordijn cabine, met cassettes / 0 o o o o o
Persiana oscurecedora de cabina plegable / Oscuranti cabina a rullo
Plan de cuisson inox, allumage piezzo / Inox kookplaat met zwarte glazen afdekplaat en piézo-ontsteking /
Placa de cocina inoxidable con tapa de cristal negra y encendido piezoeléctrico / X X X X X X
Piano cottura inox con coperchio in vetro nero e accensione piezoelettrica
Réfrigérateur trimixte avec compartiment conservateur 135 litres AES / Trimix koelkast met bewaarcompartiment 135 liter AES / / / / X X /
Frigorifico trimixto con compartimento conservador de 135 litros AES / Frigorifero trivalente con cella freezer 135 litri AES
Réfrigérateur compression avec compartiment conservateur 90 litres / Compressorkoelkast met bewaarcompartiment 90 liter / / X X / / X
Frigorifico por compresion con compartimento conservador de 90 litros / Frigorifero a compressione con cella freezer 90 litri
Réfrigérateur compression 51 litres / Compressorkoelkast 51 liter / X / / / / /
Frigorifico por compresion de 51 litros / Frigorifero a compressione 51 litri
Cabinet de toilette équipé avec douche séparée paroi stratifiée/ABS /
Toiletcabine voorzien van afzonderlijke douche, gelaagde wand/ABS / / / / / X /
Cuarto de aseo equipado con ducha separada de panel estratificado/ABS /
Box WC allestito con doccia separata parete in laminato/ABS
Cabinet de toilette équipé avec paroi stratifiée/ABS / Toiletcabine voorzien van gelaagde wand/ABS / / X X X X X
Cuarto de aseo equipado con panel estratificado/ABS / Box WC allestito con parete in laminato/ABS
Réservoir d'eau propre (litres) / Schoonwatertank (liter) / Depdsito de agua limpia (litros) / Serbatoio acque chiare (litri) 50 50/110 (a) 50/110 (a) 50/110 (a) 50/110 (a) 50/110 (a)
Réservoir d'eaux usées (litres) / Afvalwatertank (liter) / Deposito de aguas negras (litros) / Serbatoio acque grigie (litri) 55 100 100 100 100 100
Combiné chauffage-chauffe eau TRUMA Combi 4 avec panneau de commande digital /
Combinatie verwarming-waterverwarmer TRUMA Combi 4 met digitaal bedieningspaneel / / X X X X X

Calefaccion/calentador de agua TRUMA Combi 4 con panel de control digital /
Combinato riscaldamento/scaldacqua TRUMA Combi 4 con pannello di controllo digitale
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CAP FUN D42 D43 D53 D55 D58

Combiné chauffage-chauffe eau TRUMA Combi 4 DIESEL avec panneau de commande digital /

Combinatie verwarming-waterverwarmer TRUMA Combi 4 DIESEL met digitaal bedieningspaneel / / o o 0 o o
Calefaccion/calentador de agua TRUMA Combi 4 DIESEL con panel del control digital /

Combinato riscaldamento/scaldacqua TRUMA Combi 4 DIESEL con pannello di controllo digitale

Chauffage carburant WEBASTO 2000 W / Verwarming op brandstof WEBASTO 2000 W / ) / / / / /
Calefaccion por combustible WEBASTO 2000 W / Riscaldamento carburante WEBASTO 2000 W

Batterie auxiliaire semi-stationnaire avec coupleur et séparateur avec coupe circuit /

Extra accu met koppeling en scheider met zekering / Bateria auxiliar semiestacionaria con acoplador y separador con relé /

Batteria ausiliaria semi-stazionaria con combinatore e separatore con interruttore 100Ah 100Ah 100Ah 100Ah 100Ah 100Ah
Panneau de contrdle tactile / Controlepaneel met aanraakscherm / Panel de control tactil / Quadro strumenti tattile X X X X X X
Prise extérieure 230 V - Prises intérieures 230 V / Stopcontact buiten 230 V - Stopcontacten binnen 230 V/ X X X X X X

Toma exterior 230 V - Tomas interiores 230 V / Presa esterna 230V - Prese interne 230V

Capacité bouteille(s) de gaz (définition France - kg) / Inhoud gasfles(sen) (definitie Frankrijk - kg) /
Capacidad bombonas de gas (definicion francesa: kg) / Capacita bombola/e gas (definizione Francia - kg)

1x5,1 propane 1x13 propane 1x13 propane 2x5.1 propane 2 x 13 propane 1x13 propane

Détendeur/Inverseur gaz permettant l'utilisation du gaz en roulant (systéme anticrash) /

Drukregelaar/omschakelaar die gebruik van gas tijdens het rijden mogelijk maakt (anticrashsysteem) / / / / / / /
Manorreductor/Inversor de gas que permite circular con la calefaccion de gas (sistema anticrash) /

Regolatore di pressione/Invertitore gas che permette lutilizzo del gas durante il viaggio (sistema antiurto)

Eclairage LED intérieur / Ledlampen binnen / lluminacion interior con ledes / llluminazione a LED interna X X X X X X
PACK FUN
Housses de siéges cabine / Marchepied électrique / Porte moustiquaire / Stoelbekleding cabine / Elektrische trede / Hordeur / / o o 0 o o

Fundas para asientos de cabina / Escalon eléctrico / Mosquitera en la puerta / Coprisedili cabina / Gradino elettrico / Porta zanzariera

PACK DREAMER

Bouclier avant couleur carrosserie / Climatisation manuelle cabine / Airbag passager / Régulateur de vitesse /

Rétroviseurs électriques et chauffants / Enjoliveurs de roues / Siéges cabine réglables en hauteur et double accoudoirs /

Pré-équipement radio (haut parleurs cabine + antenne radio extérieure) / Pré-équipement caméra de recul

Bescherming vooraan in de kleur van de carrosserie / Airconditioning cabine / Airbag passagier / Cruisecontrol /

Ontdooiing buitenspiegels / Wieldoppen / Cabinezetels in hoogte verstelbaar / Voorinstallatie radio + HP / Voorinstallatie

Escudo delantero del mismo color que la carroceria / Cabina con aire acondicionado / Airbag del acompariante / Regulador de velocidad /  / (0] (0] o (o} o
Retrovisores exteriores con sistema de desempariamiento / Tapacubos de las llantas / Asientos de cabina regulables en altura /

Radio y altavoces preinstalados / Preinstalacion /

Fascione anteriore color carrozzeria / Climatizzatore cabina / Airbag passeggero / Regolatore di velocita / Sbrinatore retrovisori esterni /

Borchie copricerchi / Sedili cabina regolabili in altezza / Pre-equipaggiamento radio + altoparlanti / Pre-equipaggiamento

PACK TRAVEL FORD

Airbag passager / Rétroviseurs et vitres electriques / Sieges passagers réglables en hauteur / Siéges cabine confort avec sellerie coordonnée / Autoradio /

Airbag passagier / Elektrische achteruitkijkspiegels en ruiten / Verstelbare passagierszetels / Bij elkaar passende zetelbekleding vooraan / Autoradio / 0 / / / / /
Airbag del acompafiante / Retrovisores y ventanillas eléctricos / Asiento del acompariante regulable / Tapiceria delantera a juego / Autorradio /

Airbag passeggero / Retrovisori e finestrini elettrici / Sedili passeggeri regolabili / Selleria anteriore coordinata / Autoradio

PACK SERENITE FORD

Vitre teintées / Systéme GPS sync / Stores occultation cabine REMIS /

Navigatiesysteem Europe SYNC + Geblindeerde ramen + Verduisterend rolgordijn cabine, met cassettes / ) / / / / /
Sistema de navegacion SYNC Europa + Ventanillas tintadas + Persiana oscurecedora de cabina plegable /

Sistema di navigazione Europe SYNC + Finestrini oscurati + Oscuranti cabina a rullo

X = Equipement de série / X = Standaarduitrusting / X = Equipamiento de serie / X = Equipaggiamento di serie
O = Equipement en option (majoration prix) / O = Optionele uitrusting (meerprijs) / O = Equipamiento opcional (aumento de precio) / O = Equipaggiamento in opzione (maggiorazione prezzo)
| = Equipement non disponible / / = Uitrusting niet beschikbaar / / = Equipamiento no disponible / / = Equipaggiamento non disponibile

(a) : Le réservoir peut étre rempli a une capacité de 100 ou 110 litres suivant modeéle. Cette aug ion entraine une diminution de charge utile / (a) : De tank kan naargelang het model worden gevuld tot een inhoud van 100 of 110 liter. Deze toename brengt een vermindering van nuttig laadvermogen met zich mee /
(a) : EL depdsito puede rellenarse hasta una capacidad de 100 o 110 litros en funcién del modelo. Este aumento conlleva una reduccion de la carga util / (a) : Il serbatoio puo presentare una capacita di 100 o 110 litri in base al modello. Questo aumento comporta una diminuzione del carico utile

La définition des chassis porteur de base DREAMER est différente des définitions commerciales d'origine du constructeur du porteur. Les accessoires montés en option ne sont pas compris dans la détermination du poids du véhicule. Leur poids est donc a déduire de la charge disponible. De beschrijving van de ba-
sishouder van de chassis DREAMER verschilt van de commerciéle beschrijvingen van de fabrikant van de houder. De accessoires die optioneel worden gemonteerd worden niet inbegrepen bij de bepaling van het gewicht van het voertuig. Hun gewicht moet worden afgeleid van het beschikbare laadvermogen. / La
definicion de los chasis de base DREAMER es diferente de las definiciones comerciales de origen del fabricante del chasis. Los accesorios opcionales no se incluyen en la determinacion del peso del vehiculo. Su peso debe restarse a la carga disponible. / La definizione dei telai della motrice di base DREAMER é diversa
dalle definizioni commerciali d'origine del costruttore della motrice. Gli accessori montati in opzione non sono inclusi nella determinazione del peso del veicolo. Il loro peso deve quindi essere dedotto dal carico disponibile.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CAP COAST D50 SELECT D55 SELECT FAMILY VAN
PORTEUR /
Chassis / FORD CUSTOM FIAT DUCATO 35L FIAT DUCATO 35L FIAT DUCATO 35 Heavy
Type de carrosserie / L1H1 LH2 LH2 LH3
Motorisation de base / EcoBlue 2,0 L -130 ch 23L-130ch 2,3L-130ch 2,3L-130ch
Empattement (mm) / 2933 4035 4035 4035
Poids Total Autorisé en Charge (PTAC) (kg) / 2940 3500 3500 3500
Poids a Vide (PV) (+ ou - 5 %) (kg) / 2422 2925 2925 3000
Direction assistée / X X X X
Freinage ABS / X X X X
Contrdle de trajectoire ESP / X (0] (0] (0]
Sieges Conforts réglables en hauteur avec embases pivotantes et accoudoirs /
/ PACK CONFORT + PACK CONFORT + PACK CONFORT +
Sieges Conforts chauffants réglables en hauteur avec accoudoirs avec embases pivotantes /
X / / /
Housses de siéges cabine ambiance tissus cellule / X X X X
Vitrages cabine et pare brise teintés standard automobile / X X X X
Rétroviseurs extérieurs électriquement et dégivrants / X X X X
Rétroviseurs extérieurs rabattables électriquement / X / / /
Feux diurnes avant / X X X X
Airbag conducteur et passager / X PACK CONFORT + PACK CONFORT + PACK CONFORT +
Roue de secours / X X X X
Autoradio & haut parleurs cabine / X PACK CONFORT + PACK CONFORT + PACK CONFORT +
Régulateur de vitesse avec limiteur / X PACK CONFORT + PACK CONFORT + PACK CONFORT +
Climatisation cabine manuelle / X PACK CONFORT + PACK CONFORT + PACK CONFORT +
Aide au stationnement avant/arriére / X / / /
Radar de stationnement arriére / / (0] (0] (0]
Enjoliveurs de roues / X X X X
Pare chocs avant peint ton caisse / X PACK CONFORT + PACK CONFORT + /
Porte moustiquaire cellule / / PACK CONFORT + PACK CONFORT + PACK CONFORT +
Inverseur gaz 2 bouteilles / / / PACK CONFORT + PACK CONFORT +
Longueur (m) / 4,97 599 599 599
Largeur (sans rétroviseurs) (m) / 1,99 2,05 2,05 2,05
Hauteur (m) (+ ou -3 %) / 2,01 2,56 2,56 2,80
Places route (carte grise) / 6 4 4 5
Places repas / 4 4 4 5
Places couchage / 242 2+1 2+1 2+1+1+2
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNISCHE SPECIFICATIES / CARACTERISTICAS TECNICAS / CARATTERISTICHE TECNICHE

CAP COAST D50 SELECT D55 SELECT FAMILY VAN
CELLULE / WOONRUIMTE / CELULA / CELLULA
Lit cellule double (dimensions en mm) / Woonruimte dubbel bed (afmetingen in mm) / Cama doble (medidas en mm) / Letto cellula doppio (dimensioni in mm) / 1920x2000/1860 0u 1920x1300  1920x1320 /
Lit cellule simple (Lits superposés) (dimensions en mm) / Woonruimte enkel bed (stapelbedden) (afmetingen in mm) /
Cama de persona (camas superpuestas) (medidas en mm) / Letto cellula singolo (Letti a castello) (dimensioni in mm) ! / ! 1850x700/ 1750x700
Lit cellule simple (Lits jumeaux) (dimensions en mm) / Woonruimte enkel bed (lits-jumeaux) (afmetingen in mm) /
Cama de persona (camas separadas) (medidas en mm) / Letto cellula singolo (Letti gemelli) (dimensioni in mm) ! 2000x 1920 +1860 x 1920 ! !
Lit dinette transformable (dimensions en mm) / Eettafel te veranderen in een bed (afmetingen in mm) /
Cama transformable en el salon (medidas en mm) / Letto dinette convertibile (dimensioni in mm) 1920x1250 1850x550 1850x1000/650 1850x1400
Lit plafond escamotable (dimensions en mm) / Opklapbaar bovenbed (afmetingen in mm) / Cama de techo abatible (medidas en mm) /
Letto a soffitto a scomparsa (dimensioni in mm) 1900x1200 / ! 1900x1300
Baies cadre polyuréthane double vitrage affleurant avec combiné "store moustiquaire" / compas d'ouverture a friction /
Ramen met kader in polyurethaan en dubbele uitstekende beglazing met combinatie “insectenhor” / scharnier voor deksel met opening door wrijving / / X X X
Ventanas aislantes con cuadro de poliuretano y doble acristalamiento con persiana y mosquitera / compas de apertura a friccion /
Finestre cornice poliuretano doppio vetro a filo muro con combinato “tenda zanzariera” / meccanismo d‘apertura a compasso
Eclairage exteneurdaccompagnement ‘coming home - leaving home" / Automatische buitenverlichting coming home - leaving home" / / X X X
Luz exterior de acompafiamiento “coming home - leaving home" / llluminazione esterna d'accompagnamento “coming home - leaving home”
Lanterneaux transparents avec moustiquaire et occultation / Doorzichtige dakluiken met hor en verduisterend gordijn / / X X X
Claraboyas transparentes con oscurecedor y mosquitera / Oblo trasparenti con zanzariera e oscurante
Marchepied électrique largeur 550 mm / Elektrische trede, breedte 550 mm / Escalon eléctrico longitud 550 mm / Gradino elettrico larghezza 550 mm / X X X
Soute avec revétement de protection et crochets d'arrimage / Bagageruimte met beschermende bekleding en haken om de bagage vast te snoeren / / X X X
Bodega con revestimiento protector y enganches / Gavone con rivestimento di protezione e anelli di ancoraggio
Isolation XHP Xtrem Hybrid Protect = complexe Polyuréthane et Polyether avec rayonnement aluminium /
Isolatie XHP Xtrem Hybrid Protect = combinatie van polyurethaan en polyester met aluminiumlook / X X X X
Aislamiento XHP Xtrem Hybrid Protect = complejo de poliuretano y poliéter con recubrimiento de aluminio /
Isolamento XHP Xtrem Hybrid Protect = composto di poliuretano e polietere con foglio di alluminio
Plancher avec isolation Styrofoam et soubassement polyester / Vloer met polystyreenisolatie (Styrofoam) en onderbouw in polyester / X X X X
Suelo con aislamiento Styrofoam y base de poliéster / Pavimento con isolamento Styrofoam e sottoscocca in poliestere
Parois intérieures moulées a la carrosserie / Binnenwanden die de vorm van de carrosserie volgen / Paredes interiores autoportantes en la carroceria / X X X X
Pareti interne modellate alla carrozzeria
Lit(s) permanent(s) avec sommier aluminium a lattes et matelas mousse BULTEX® / Vast(e) bed(den) met aluminium lattenbodem en BULTEX-matras / / / X X
Cama(s) fija(s) con somier de aluminio de ldminas y colchén BULTEX / Letto/i fisso/i con rete in alluminio a doghe e materasso BULTEX
Lit de plafond avec sommier a lattes, escamotable assisté par vérins et matelas mousse BULTEX®/
Bovenbed met lattenbodem, met vijzels ondersteunde kanteling en BULTEX-matras / / / / X
Cama de techo con somier de laminas y colchon de espuma BULTEX® abatible mediante amortiguadores /
Letto basculante con rete a doghe, a scomparsa assistita da martinetti e materasso BULTEX
Lit(s) permanent(s) avec sommier a ressorts et matelas Confort / Vast(e) bed(den) met springbox en matras Comfort / X X / /
Cama(s) fija(s) con somier de muelles y colchon Confort / Letto/i fisso/i con rete a molle e materasso Confort
Rideau ventouse occultant tour de cabine / Gordijn met zuignap die de volledige cabine verduistert / X / / /
Cortina con ventosas para ocultar el interior de la cabina / Tenda a ventosa oscurante perimetro cabina
Stores occultation cabine REMIS / Verduisterend rolgordijn cabine, met cassettes / Persiana oscurecedora de cabina plegable / Oscuranti cabina a rullo (o} X X X
Plan de cuisson inox, allumage piezzo / Inox kookplaat met zwarte glazen afdekplaat en piézo-ontsteking / X X X X
Placa de cocina inoxidable con tapa de cristal negra y encendido piezzo / Piano cottura inox con coperchio in vetro nero e accensione piezoelettrica
Réfrigérateur trimixte avec compartiment conservateur 135 litres AES / Trimix koelkast met bewaarcompartiment 135 liter AES / / / X /
Frigorifico trimixto con compartimento conservador de 135 litros AES / Frigorifero trivalente con cella freezer 135 litri AES
Réfrigérateur trimixte avec compartiment conservateur 160 litres AES / Trimix koelkast met bewaarcompartiment 160 liter AES / / / / X
Frigorifico trimixto con compartimento conservador de 160 litros AES / Frigorifero trivalente con cella freezer 160 litri AES
Réfrigérateur compression avec compartiment conservateur 90 litres / Compressorkoelkast met bewaarcompartiment 90 liter / / X / /
Frigorifico por compresién con compartimento conservador de 90 litros / Frigorifero a compressione con cella freezer 90 litri
Réfrigérateur glaciére compression 40 litres / Compressorkoelkast/-koelbox 40 liter / Nevera por compresion de 40 litros / X / / /
Frigorifero a compressione con ghiacciaia 40 litri
Cabinet de toilette équipé avec douche séparée paroi stratifiée/ABS / Toiletcabine voorzien van afzonderlijke douche, gelaagde wand/ABS / / / X /

Cuarto de aseo equipado con ducha separada de panel estratificado/ABS / Box WC allestito con doccia separata parete in laminato/ABS




CAP COAST D50 SELECT D55 SELECT FAMILY VAN

Cabinet de toilette équipé avec paroi stratifiée/ABS / Toiletcabine voorzien van gelaagde wand/ABS / / X / X
Cuarto de aseo equipado con panel estratificado/ABS / Box WC allestito con parete in laminato/ABS

Réservoir d'eau propre (litres) / Schoonwatertank (liter) / Depdsito de agua limpia (litros) / Serbatoio acque chiare (litri) 40 50/110 (a) 50/110 (a) 50/100 (a)

Réservoir d'eaux usées (litres) / Afvalwatertank (liter) / (geisoleerd) / Deposito de aguas negras (litros) / (aislado) / Serbatoio acque grigie (litri) / (isolato) 30 100 100 100 (isolé)

Combiné chauffage-chauffe eau TRUMA Combi 4 avec panneau de commande digital /
Combinatie verwarming-waterverwarmer TRUMA Combi 4 met digitaal bedieningspaneel / Calefaccion/calentador de agua TRUMA Combi 4 con panel de control digital /  / X X X
Combinato riscaldamento/scaldacqua TRUMA Combi 4 con pannello di controllo digitale

Combiné chauffage-chauffe eau TRUMA Combi 4 DIESEL avec panneau de commande digital /

Combinatie verwarming-waterverwarmer TRUMA Combi 4 DIESEL met digitaal bedieningspaneel / / fo) o) 0
Calefaccion/calentador de agua TRUMA Combi 4 DIESEL con panel del control digital /

Combinato riscaldamento/scaldacqua TRUMA Combi 4 DIESEL con pannello di controllo digitale

Chauffage carburant WEBASTO 2000 W / Verwarming op brandstof WEBASTO 2000 W / o / / /
Calefaccion por combustible WEBASTO 2000 W / Riscaldamento carburante WEBASTO 2000 W

Chauffe eau carburant WEBASTO / Waterverwarmer op brandstof WEBASTO / Calefaccion de agua por combustible WEBASTO / Scaldacqua carburante WEBASTO O / / /
Batterie auxiliaire semi-stationnaire avec coupleur et séparateur avec coupe circuit / Extra accu met koppeling en scheider met zekering /

Bateria auxiliar semiestacionaria con acoplador y separador con relé / Batteria ausiliaria semi-stazionaria con combinatore e separatore con interruttore 100Ah 100Ah x2 100Ah 1004h
Panneau de contréle tactile / Controlepaneel met aanraakscherm / Panel de control tactil / Quadro strumenti tattile X X X X
Prise extérieure 230 V - Prises intérieures 230 V / Stopcontact buiten 230 V - Stopcontacten binnen 230 V / X X X X

Toma exterior 230 V - Tomas interiores 230 V / Presa esterna 230V - Prese interne 230V

Support fixation TV avec pré-cablage 12 V-HDMI / Bevestigingsklem TV met reeds voorziene bekabeling 12V-HDMI / / X X X
Soporte para TV con preinstalacion 12V-HDMI / Supporto fissaggio TV con precablaggio 12V-HDMI

Capacité bouteille(s) de gaz (définition France - kg) / Inhoud gasfles(sen) (definitie Frankrijk - kg) /

Capacidad bombonas de gas (definicion francesa: kg) / Capacita bombola/e gas (definizione Francia - kg) gateblians 2XSdpropane Zx43jpropane 2x13propane

Détendeur permettant lutilisation du gaz en roulant (systéme anticrash) / Drukregelaar die gebruik van gas tijdens het rijden mogelijk maakt (anticrashsysteem) /
Manorreductor de gas que permite circular con la calefaccion de gas (sistema anticrash) / / X X X
Regolatore di pressione che permette l'utilizzo del gas durante il viaggio (sistema antiurto)

Eclairage LED intérieur d'ambiance avec fonction "coming home - leaving home" / Sfeerverlichting led binnen met functie “coming home - leaving home” / X X X X
lluminacion LED interior de ambiente con funcion “coming home - leaving home" / llluminazione d'ambiente interno a LED con funzione “coming home - leaving home”

PACK CONFORT + FIAT

Airbag passager / Régulateur de vitesse / Climatisation cabine manuelle / Siéges avant confort réglables en hauteur avec embase pivotante et 2 accoudoirs /

Peinture pare-chocs avant couleur carrosserie (sauf FAMILY VAN) / Inverseur de gaz Duo Control (sauf D50) / Autoradio PIONEER® + 2 haut-parleurs /

Porte moustiquaire / Haut-parleurs cellule + commande radio déportée

Airbag passagier / Snelheidsregelaar / Manuele airco cabine / In de hoogte verstelbare comfortabele stoelen vooraan met zwenkende basis en 2 armsteunen /

Lak voorbumpers kleur carrosserie (behalve FAMILY VAN) / Gasomvormer Duo Control (behalve D50) / Autoradio PIONEER® + 2 luidsprekers /

Anti-muggendeur / Celluidsprekers + radiobediening van op afstand / o o (0]
Airbag de pasajero / Regulador de velocidad / Aire acondicionado de cabina manual / Asientos delanteros Confort regulables en altura con base pivotante y 2 reposabrazos /
Pintura del parachoques delantero del mismo color que la carroceria (excepto FAMILY VAN) / Inversor de gas Duo Control (excepto D50) /

Autorradio PIONEER® + 2 altavoces / Mosquitera en la puerta / Altavoces en célula + mando de a radio remoto

Airbag passeggero / Regolatore di velocita / Climatizzatore cabina manuale / Sedili anteriori massimo comfort regolabili in altezza con piastra girevole e 2 braccioli /
Vernice paraurti anteriore color carrozzeria (salvo FAMILY VAN) / Invertitore di gas Duo Control (sauf D50) / Autoradio PIONEER® + 2 altoparlanti /

Porta zanzariera / Altoparlanti cellula + comando radio remoto

PACK SERENITE FORD

Vitres teintées / Systéme GPS sync / Stores occultation cabine REMIS / Getinte ruiten / Gesynchroniseerd navigatiesysteem / Verduisteringsstore cabine REMIS o / / /
Vidrios tintados / Sistema GPS Sync / Persiana oscurecedora de cabina REMIS / Vetri oscurati / Sistema GPS sync / Oscuranti cabina REMIS

X= F.quipement de série / X = Standaarduitrusting / X = Equipamiento de serie / X = Equipaggiamento di serie O = Equipement option (majoration prix) / O = Optionele uitrusting (meerprijs) / O = Equipamiento opcional (aumento de precio) / O = Equipaggiamento in opzione (maggiorazione prezzo)
| = Equipement non disponible / / = Uitrusting niet beschikbaar / / = Equipamiento no disponible / / = Equipaggiamento non disponibile

(a) : Le réservoir peut étre rempli a une capacité de 100 ou 110 litres suivant modeéle. Cette aug ion entraine une diminution de charge utile / (a) : De tank kan naargelang het model worden gevuld tot een inhoud van 100 of 110 liter. Deze toename brengt een vermindering van nuttig laadvermogen met zich mee /
(a) : EL depdsito puede rellenarse hasta una capacidad de 100 o 110 litros en funcion del modelo. Este aumento conlleva una reduccion de la carga util / (a) : Il serbatoio pud presentare una capacita di 100 o 110 litri in base al modello. Questo aumento comporta una diminuzione del carico utile

La définition des chassis porteur de base DREAMER est différente des définitions commerciales d'origine du constructeur du porteur. Les accessoires montés en option ne sont pas compris dans la détermination du poids du véhicule. Leur poids est donc a déduire de la charge disponible. De beschrijving van de ba-
sishouder van de chassis DREAMER verschilt van de commerciéle beschrijvingen van de fabrikant van de houder. De accessoires die optioneel worden gemonteerd worden niet inbegrepen bij de bepaling van het gewicht van het voertuig. Hun gewicht moet worden afgeleid van het beschikbare laadvermogen. / La
definicion de los chasis de base DREAMER es diferente de las definiciones comerciales de origen del fabricante del chasis. Los accesorios opcionales no se incluyen en la determinacion del peso del vehiculo. Su peso debe restarse a la carga disponible. / La definizione dei telai della motrice di base DREAMER é diversa
dalle definizioni commerciali d'origine del costruttore della motrice. Gli accessori montati in opzione non sono inclusi nella determinazione del peso del veicolo. Il loro peso deve quindi essere dedotto dal carico disponibile.




EEN EUROPEES NETWERK
UNA RED EUROPEA
UNA RETE EUROPEA

Ou que vous soyez en Europe, vous trouverez un concessionnaire
DREAMER a proximité. Ce réseau étendu de partenaires vous accueille
et assure le relais de votre assistance DREAMER.

Waar u ook gaat in Europa, er is altijd een DREAMER-dealer in debuurt.
Ons uitgebreide dealernetwerk staat voor u klaar en neemtvoor u
contact op met uw DREAMER-pechverhelpingsdienst.

Dispone de concesionarios DREAMER en toda Europa, siemprecerca
de usted. Esta amplia red de colaboradores le acompaiia ygarantiza su
Asistencia DREAMER.

In Europa, dovunque voi siate, troverete un concessionarioDREAMER
vicino a voi. quest'estesa rete di partner vi accoglie egarantisce
l'assistenza DREAMER quando siete in vacanza.

PARTEZ TRANQUILLE!

> Garantie chassis et cellule de 2 ans*
> Garantie étanchéité de 5 ans
> Assistance téléphonique DREAMER offerte pendant 1 an**

*Les installations sont garanties 2 ans contre les vices de fabrication pour une utilisation normale en tant que véhicule

de loisirs. Les déplacements restent a la charge du client.

**Valable uniquement en France métropolitaine et en Belgique.

Retrouvez la liste des distributeurs sur dreamer-van.fr
Vind de lijst met verdelers op dreamer-van.nl
Consulte la lista de distribuidores en dreamer-van.es
Ritrova la lista dei distributori su dreamer-van.it

FERIMNER

GROUPE RAPIDO - 414, rue des Perrouins - CS 20019 - 53101 MAYENNE CEDEX

Devenez fan de la page « Dreamer-van »
Like onze “Dreamer-van”-pagina
Hagase fan de la pagina “Dreamer-van”
Diventate fan della pagina “Dreamer-van”

wwuw.portabello.fr - 02 43 69 36 80 - Photos / Foto's / Fotos / Foto : Studio AD'HOC - Stylisme BIP Studio / ALINEA, |

/ Niet-bindende foto's / Fotos no contractuales / Foto non contrattuali - 08/17.

- Photos non contr
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